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Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a méiruse nr 55

»Perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu iihtekuuluvus- ja
siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite
andmise ja kasutamise iildised tingimused*,

Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a méiédruse nr 54

»Perioodi 2021-2027 iihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika
fondide vahendite andmisest avalikkuse teavitamine* ja
Vabariigi Valitsuse 31. juuli 2014. a maéiruse nr 121
»wStruktuuritoetuse registri pidamise pohiméiirus“ muutmine

Maiidrus  kehtestatakse  perioodi  2021-2027  Euroopa Liidu  iihtekuuluvus- ja
siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seaduse § 10 loike 1, § 21 1dike 5, § 22 1dike 2 ja §
57 10ike 2 ning vilissuhtlemisseaduse § 8 1doigete 4 ja 6 alusel.

§ 1. Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a maéiruse nr 55 ,,Perioodi 2021-2027 Euroopa
Liidu iihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite
andmise ja kasutamise iildised tingimused* muutmine

Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a maéidruses nr 55 ,,Perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu
ithtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite andmise ja
kasutamise iildised tingimused* tehakse jirgmised muudatused:

1) paragrahvi 3 10ike 2 punktis 1 asendatakse tekstiosa ,,v0i perioodi 2014-2020
struktuuritoetuse seaduse* tekstiosaga ,,, perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse seaduse voi
perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu iihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide
rakendamise seaduse*;

2) paragrahvi 3 10ike 2 punktist 5 jdetakse vélja sonad ,.,taotluse esitamise ajaks®;

3) paragrahvi 11 tiiendatakse 1dikega 3! jirgmises sdnastuses:

,,(3") Kui toetuse saaja ei pea jirgima riigihangete seadust ja kasutatakse lihtsustatud kulusid
vO1 §-s 47 nimetatud kuludest soltumata rahastamist, tuleb toetuse saajal jargida 101ike 4 punktis
4 toodud pdhimatet.;

4) paragrahvi 11 Idike 9 sissejuhatavas lauses asendatakse sdna ,sOlmitavat sdnaga
,,sOlmitud*.

§ 2. Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a mééruse nr 54, Perioodi 2021-2027 iihtekuuluvus-
ja siseturvalisuspoliitika fondide vahendite andmisest avalikkuse teavitamine* muutmine

Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a midruses nr 54 ,Perioodi 2021-2027 {ihtekuuluvus- ja
siseturvalisuspoliitika fondide vahendite andmisest avalikkuse teavitamine* tehakse jargmised

muudatused:

1) paragrahvi 2 1dikes 2 asendatakse tekstiosa ,,10ikes 5 tekstiosaga ,,10igetes 2! ja s



2) paragrahvi 3 tiiendatakse 1dikega 2! jirgmises sonastuses:

,,(21) Kui projekti toetatakse nii Euroopa Liidu iihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide
vahenditest kui ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) 2021/241, millega luuakse
taaste- ja vastupidavusrahastu (ELT L 57, 18.02.2021, lk 17-75), loodud taaste- ja
vastupidavusrahastust, juhindutakse avalikkuse teavitamisel Vabariigi Valitsuse 29. novembri
2021. a madrusest nr 108 ,, Taaste- ja vastupidavuskava elluviimise korraldus ja toetuse andmise
ildtingimused®. Teavitamistegevusi tehakse kestuse ndude kohaldumise korral Euroopa Liidu
ithtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondi vi taaste- ja vastupidavusrahastu ndude tditmise
aja 10puni, soltuvalt sellest, kumb on hilisem.”;

3) paragrahvi 5 10ike 1 kolmas lause sonastatakse jargmiselt:
,Plakat voib olla elektrooniline ja sellel voib 1dikes 3 nimetatud teave vahelduda projektide
kaupa.”;

4) paragrahvi 5 tiiendatakse 16ikega 3! jirgmises sdnastuses:
,,(3") Fiiiisilisest isikust toetuse saaja vdib kasutada plakatit suurusega A4 voi AS5.%;

5) paragrahvi 6 15ike 6 teine lause tunnistatakse kehtetuks;

6) paragrahvi 6 tidiendatakse loikega 7 jirgmises sOnastuses:
,»(7) Tahvel voib olla elektrooniline ja sellel voib 1dikes 3 nimetatud teave vahelduda projektide
kaupa.®;

7) paragrahvi 7 tiiendatakse 1dikega 2! jirgmises sdnastuses:
»(21) Kui projekti toetatakse samal ajal iihtekuuluvuspoliitika ja siseturvalisuspoliitika
fondidest, koosneb logo Euroopa Liidu embleemist ja selle all olevast tekstist.*;

8) paragrahvi 7 10ige 3 sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Logol kuulub Euroopa Liidu embleemi juurde tekst ,,Rahastanud Euroopa Liit“, kui
projekti Euroopa Liidu toetuse méér on 100 protsenti, voi ,,Kaasrahastanud Euroopa Liit*, kui
Euroopa Liidu toetuse méér on alla 100 protsendi (lisa 1, joonised 1a ja 1b ning lisa 2, joonised
laja 1b).“.

§ 3. Vabariigi Valitsuse 31. juuli 2014. a médruse nr 121 ,,Struktuuritoetuse registri
pidamise pohiméiirus® muutmine

Vabariigi Valitsuse 31. juuli 2014. a méadruses nr 121 ,,Struktuuritoetuse registri pidamise
pohiméérus* tehakse jargmised muudatused:

1) paragrahvi 1 18iget 1 tdiendatakse punktidega 15—18 jirgmises sOnastuses:

,»15) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2021/783, millega luuakse keskkonna- ja
kliitmameetmete programm (LIFE) ning tunnistatakse kehtetuks méaarus (EL) nr 1293/2013
(ELT L 172, 17.5.2021, lk 53—78), alusel rahastatavad projektid;

16) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL) 2021/695, millega luuakse teadusuuringute
ja innovatsiooni raamprogramm ,,Euroopa horisont ja kehtestatakse selle osalemis- ja
levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks madadrused (EL) nr 1290/2013 ja (EL) nr
1291/2013 (ELT L 170, 12.5.2021, lk 1-68), alusel rahastatavad projektid;



17) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2023/955, millega luuakse kliimameetmete
sotsiaalfond ja muudetakse méaarust (EL) 2021/1060 (ELT L 130, 16.05.2023, 1k 1-51), artikli
4 16ikes 1 nimetatud kliimameetmete sotsiaalkava;

18) Eesti Vabariigi valitsuse ja Sveitsi Liidundukogu vahelise Euroopa Liidus majanduslike ja
sotsiaalsete erinevuste vihendamiseks Euroopa Liidu valitud liikmesriikidele mdeldud Sveitsi
teise toetuse rakendamise raamkokkuleppe (RT II, 22.11.2022, 1; edaspidi Sveitsi
raamkokkulepe) alusel rahastatavad toetusmeetmed.*;

2) paragrahvi 2 1iget 2 tiiendatakse pérast sdna ,,programmioperaator® tekstiosaga ,,Sveitsi
raamkokkuleppes nimetatud programmioperaator ja programmikomponendi operaator*;

3) paragrahvi 2 1oikes 2 asendatakse tekstiosa ,,9—13“ tekstiosaga ,,9—18;

4) paragrahvi 2 1diget 3 tdiendatakse pdrast sdna ,,programmioperaatorile sonadega ,,ja
programmikomponendi operaatorile*;

5) paragrahvi 8 tiiendatakse 15ikega 2! jirgmises sdnastuses:

»(2!) Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja
viisapoliitika rahastu (edaspidi siseturvalisuspoliitika fond) rakenduskavade andmetele
juurdepddsu eesmargil 1dikes 1 nimetatud kasutajakonto loomiseks esitatakse vastutavale
tootlejale pohjendatud taotlus. Kui juurdepéésu taotletakse perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu
ithtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seaduse § 48 ldikes 1 nimetatud
siseturvalisuspoliitika fondide korraldusasutuse vilisele isikule, annab vastutav tootleja
juurdepaisu siseturvalisuspoliitika fondide korraldusasutuse ndousolekul.*;

6) paragrahvi 8 Idikes 5 asendatakse sOna ,,Kasutajakonto® sonadega ,,Aruandlusmooduli
kasutajakonto®;

7) paragrahvi 8 tdiendatakse 1dikega 5' jirgmises sdnastuses:
,(5") Operatiivinfo moodulile paiseb ligi kasutaja, kelle isikusamasus on tuvastatud § 152 15ike
2 kohaselt.*;

8) paragrahvi 9 10ikes 2 asendatakse sdnad ,,operatiivinfomoodulis ja aruandlusmoodulis*
sonadega ,,operatiivinfomoodulis, aruandlusmoodulis ja siindmuste infosiisteemis*;

9) paragrahvi 13 10iget 4 tdiendatakse péarast tekstiosa ,,4—7* tekstiosaga ,,ja 9—18;

10) médruse lisa 1 punkti 2 tdiendatakse teise lausega jirgmises sOnastuses:

»Sundmuste infosiisteemi isikuandmetega aruannetele juurdepédédsuks esitatakse vastutavale
tootlejale pohjendatud taotlus.*.

§ 4. Mairuse rakendamine

Maiéruse § 2 punkte 2, 4, 7 ja 8 rakendatakse 2022. aasta 20. maist.

Kristen Michal
Peaminister



Jiirgen Ligi
Rahandusminister

Taimar Peterkop
Riigisekretér
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